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Capitulo 1 — Objeto y Conceptos generales

Art. 1: OBJETO

Obra: Reparacién de la Torre Tanque en el predio del CCT CONICET
CENPAT, ubicado en la Ciudad de Puerto Madryn, Provincia de Chubut. La
presente licitacion se realiza a través del sistema de Ajuste Alzado con un
Presupuesto Oficial de $ 75.000.000,00.- (PESOS SETENTA y CINCO
MILLONES).

Art. 2: FECHA DE PRESENTACION Y APERTURA DE LAS PROPUESTAS

La presentacion de las ofertas se hara en la Mesa de Entrada del CCT
CONICET CENPAT, cito en Abuela de Plaza de Mayo 2915, aceptandose la
recepcion de las mismas hasta las 11:00 horas del dia viernes 14 de agosto de
2026 y siendo la apertura de las mismas €l mismo dia a las 11:30 horas.

Art. 3: CONSULTA Y ADQUISICION DE PLIEGOS

Los pliegos y toda la documentacion que integra las bases de la licitaciéon
podran consultarse y solicitarse de lunes a viernes desde el lunes 03 de agosto
de 2026 hasta el martes 11 de agosto de 2026.

Se deberan solicitar a las siguientes direcciones de correo electronico:

Lic. José A. Martinez gerente@cenpat-conicet.gob.ar

Ing. Claudio Martin  cmartin@cenpat-conicet.gob.ar

Capitulo 2 - Lugar y forma de presentacion de las propuestas.
Art. 4: PROPUESTA. FORMA DE PRESENTACION.

La oferta se presentara en un sobre unico que debera estar perfectamente
cerrado y debera tener la leyenda.

Concurso de Precios N° 01/2026 “Obra Reparacion Torre Tanque”
Direccion: Abuelas de Plaza de Mayo 2915

Advertencia: NO ABRIR antes del dia Viernes 14 de Agosto a las 11:30
hs.

El proponente debera entregar el mismo por si o por interpdsita persona en la
Mesa de Entrada del CCT CONICET CENTRO NACIONAL PATAGONICO, sito
en la calle Abuelas de Plaza de Mayo 2915, de la ciudad de Puerto Madryn,



Provincia de Chubut hasta las 11:00 horas del dia viernes 14 de agosto de
2026.

Capitulo 3 — Anticipo - Medicion, Certificacion y Pago. Fondo de
Reparo/Sequro de caucion.

Art. 5: ANTICIPO

Para la ejecucion de la obra motivo de la presente licitacion se entregara un
anticipo cuyo monto sera del 30% (TREINTA POR CIENTO) del monto
adjudicado, contra entrega de una poliza de caucion por el mismo importe en
concepto de contragarantia.

Art. 6: REDETERMINACIONES

Se detalla, a continuacion, la estructura de ponderacion de insumos principales:

Estructura de ponderacién
FACTOR de
. . Indice mes | Indice mes | actualizacion de
Rubro Incidencia . Resultante
base salto precios a mes de
salto
A B C D=C/B E=DxA
Mano de Obra
. 0,1 XXX XXX XXX XXX
Montaje
Albafiileria 0,1 XXX XXX XXX XXX
Metalurgia 0,15 XXX XXX XXX XXX
Pintura tanques 0,15 XXX XXX XXX XXX
Pintura externa
altura 0,25 XXX XXX XXX XXX
Seguridad 0,15 XXX XXX XXX XXX
Profesionales 0,06 XXX XXX XXX XXX
Gastos Generales 0,04 XXX XXX XXX XXX
Total 1 Factor de Actualizacion XXX

Capitulo 4 - Ejecucion de las Obras

Art. 7: PLAZO DE EJECUCION

Para la ejecucién de la obra motivo de la presente Licitacion fijase un plazo de
45 dias (Cuarenta y Cinco dias) corridos, contados a partir de la fecha del Acta
de Inicio de Obras, el que no podra ser variado por el oferente. Si, por acuerdo
de partes.



Capitulo 5 — Memoria Descriptiva- Objeto de los trabajos-Alcances-
Consideraciones Generales de la obra.

Art. 8 - MEMORIA DESCRIPTIVA

El CCT CONICET CENPAT posee una Torre Tanque para reserva y
aprovisionamiento de agua potable. Consiste en dos tanques elevados de 50 y
25 m3, dos cisternas de 33 y 27 m3 y un sistema de bombas de elevacion. El
conjunto permite el abastecimiento durante los meses de restriccion de agua.

Durante el afio 2009 se detectaron e informaron estas patologias, lo que resulto
en un trabajo correctivo y la recomendacion de mantenimiento peridédico de la
estructura.

Durante 2024 se solicito la inspeccion visual de la Torre Tanque, lo que permitio
la observacion manchas de 6xido en las superficies del hormigon, que indica
hierro con presencia de corrosion en el interior de la estructura; grietas activas,
zonas con desprendimientos de material. Hierros expuestos, escamados con
disminucién de seccion.

En los tanques elevados se detectaron manchas de humedad y fisuras en
diferentes sectores. Las barandas de metal presentan un grado de corrosion que
es muy avanzado, notandose pérdida de material en varias de ellas.

A efectos de solucionar estas patologias, se debera realizar una nueva
reparacion aplicando la metodologia utilizada en el 2010 con materiales de
nueva generacion.

Art. 9 - OBJETO DE LOS TRABAJOS

Los trabajos objeto de este Pliego, consisten en la reparacién de los
desprendimientos en la estructura de hormigdn, reconstruccién de armadura,
sellado de fisuras, tratamiento de armadura de hierro expuesta. Pintado de
estructura y paredes de tanques elevados.

Se establecen aqui, las soluciones y tareas a realizar acordes al relevamiento
en cada caso y al estado de cada estructura

De acuerdo a lo sefialado para cada sector, se ejecutaran las siguientes tareas:

e Reparacion del hormigén con deterioro superficial, fisuras manchas de
oxido o grietas activas.

e Tratamiento de las armaduras expuestas y estribos sin pérdida de
seccion.

e Tratamiento de las armaduras expuestas y estribos con pérdida de
material hasta 5 cm.



e Tratamiento de las armaduras expuestas y estribos con pérdida de
material mayor a 5 cm.

Pintura total de la Torre Tanque, respetando colores existentes.
Reparacion de filtraciones de agua en boca de inspeccion.

Cambio de barandas y desmontaje de carteles.

Limpieza y pintado de tanques y cisternas, si fuera necesario, las
reparaciones internas.

Art: 10 - ALCANCES DE LA INTERVENCION

El presente Pliego tiene por finalidad dar el lineamiento de las normas y
procedimientos de aplicacién para la ejecucion de las tareas que integran los
trabajos a realizarse motivo de esta licitacion; mas las instrucciones, supervision
y/o aprobaciones que deban requerirse de la Inspeccion de Obra,
complementando las indicaciones del Pliego de Condiciones Generales y Planos
aqui incluidos.

La documentacion para cotizar esta compuesta por el presente Pliego.

Queda por lo tanto totalmente aclarado que el detalle aqui suministrado tiene
por objeto facilitar la lectura e interpretacion del proyecto, a los efectos de
presentar la oferta y la posterior ejecucion de los trabajos, y no dara lugar a
reclamo de ningun tipo en concepto de adicionales por omision y/o divergencia
de interpretacion.

|CONSIDERACIONES GENERALES DE LA OBRA

Se realizaran los trabajos conforme a todos los reglamentos y normas vigentes.
Se remite a la interpretacion de los mismos para aclaraciones de dudas y/o
insuficiencias de las especificaciones que pudieran originarse en la aplicacion
de la documentacion técnica, o de las normas de ejecucion propiamente dichas.
Las observaciones a los pliegos y planos de la licitacién, formuladas con
posterioridad a la adjudicacion, no seran tenidas en cuenta.

CONCEPTO DE TRABAJO COMPLETO

La ejecucién de los trabajos respondera estricta y adecuadamente a su fin, en
conjunto y en detalle, a cuyo efecto el Adjudicatario debera cumplir con todo lo
aqui expresado y con la intencion de lo establecido en la documentacion
presente.

El detalle de los defectos y sus respectivos tratamientos se especifica en el
ANEXO 1 - LISTADO DE DEFECTOS. Este documento sirve como base
técnica y debe presentarse ante la Inspeccion de Obra para la aprobacion del
procedimiento de reparacion solicitado. Cualquier modificacion o adicion al
ANEXO 1 requerira la validacion previa de la Inspeccion antes de su ejecucion.

Los trabajos se realizaran de modo de obtener un resultado prolijo, eficiente y
correctamente ejecutado tanto en conjunto como en detalle de acuerdo a las
normas técnicas vigentes, y las reglas del buen arte.



Todo trabajo, material, dispositivo, etc., que directa o indirectamente se requiera
para alcanzar el objeto de los trabajos y completar el cumplimiento de las
obligaciones del Adjudicatario debe considerarse incluido en el precio de la
oferta. Por tanto, el precio ofertado incluye todos los elementos necesarios para
la correcta y completa terminacién del trabajo, aun cuando no hubiesen sido
expresamente especificados en los documentos de este procedimiento. El
trabajo comprende todas las tareas necesarias para la ejecucion completa.
Aunque en las presentes especificaciones se haya omitido indicar trabajos o
elementos necesarios para ello.

NORMAS PARA MATERIALES Y MANO DE OBRA

En el presente pliego se mencionan los reglamentos y normas que regiran para
cada componente de los trabajos. Se remite a la interpretacion de los mismos
para aclaraciones de dudas y/o insuficiencias que pudieran originarse en la
aplicacién de la documentacion técnica.

Donde no se especifique norma o reglamento, debe considerarse que los
trabajos seran ejecutados de acuerdo a las reglas del arte, utilizando en todos
los casos materiales de la mejor calidad en su clase. Se respetara la legislacion
de Higiene y Seguridad en el Trabajo y toda la normativa vigente a nivel
Nacional, Provincial y Municipal; asi como las normativas de asociaciones vy
entes especificos que, aunque no sean expresamente mencionadas, sean
aplicables para el desarrollo de los trabajos.

Con respecto a la mencion de productos y marcas de materiales o equipamiento
que figuran en el Pliego, se aclara que dicha mencion es orientativa, y tiene por
objeto establecer en todos los casos, un minimo de calidad exigida, pudiendo
las empresas que liciten los trabajos, cotizar los productos y marcas que se
especifican u otras, en la medida que se demuestre una calidad equivalente o
superior a la de la marca especificada.

El Oferente debera incluir en su oferta el listado de la totalidad de los materiales
a utilizar en la obra, detallando las marcas, modelos, lineas o caracteristicas que
los identifiquen con claridad.

Cuando las marcas y demas caracteristicas de los materiales propuestos por el
oferente difieran de las especificadas en el presente pliego, se debera presentar
la documentacion con las especificaciones técnicas y los ensayos que
demuestren una calidad equivalente o superior a la especificada, quedando la
aceptacion o rechazo del material propuesto, al sélo juicio y satisfaccion de la
Comision de Adjudicacion y la Inspeccion de Obra.

La aceptacién de la propuesta sin observaciones no exime al Adjudicatario de
su responsabilidad por la calidad y caracteristicas técnicas establecidas y/o
implicitas en el pliego y planos.



Cuando un material sea rechazado por la Inspeccién de Obra, el Adjudicatario
debera suspender las tareas en ejecucion, hasta tanto el material haya sido
retirado en su totalidad del predio de la obra.

MUESTRAS

Sera obligacién del Adjudicatario presentar muestras de todos los materiales y
elementos que deban incorporar a los trabajos, para su aprobacion. Dicha
presentacion se hara acompanada de una planilla por cuadruplicado con la
siguiente informacién: Descripcion del material, Marca, Modelo o Linea, o detalle
de sus caracteristicas, proveedor, fecha de vencimiento, Foto del material en su
envase original.

La Inspeccion de Obra hace reserva de su derecho a efectuar toda inspeccion
en taller, depdsitos y/u oficinas del Adjudicatario que estime oportuno a efectos
de tomar conocimiento de los trabajos realizados. Asimismo, la Inspeccion de
Obra podra disponer que se realicen todos los controles de calidad y ensayos
que considere necesarios, por medio de organismos estatales o privados,
estando los gastos que demanden los mismos a cargo exclusivo del
Adjudicatario.

SISTEMAS PATENTADOS:
Los derechos para el empleo de articulos y dispositivos patentados se
consideraran incluidos en los precios del contrato.

El Adjudicatario sera el unico responsable por los reclamos que se promuevan
por el uso indebido de patentes.

MATERIALES A PROVEER

Estos materiales se entregaran en sus envases originales sin abrir, y seran
entregados y acopiados por el Adjudicatario en lugar que oportunamente indique
la Inspeccién de Obra.

ACCESO DE MATERIALES
Sera obligacion del Adjudicatario mantener las circulaciones, ya sean de acceso
o internas, en condiciones de transitabilidad, en las distintas zonas de trabajo.

El ingreso y acopio de materiales sera organizado de forma tal que se mantenga
el orden y proteccién de los mismos.

Se pondra especial cuidado en la seguridad de las personas y cosas fuera y
dentro del perimetro de influencia para evitar la caida de objetos o el deterioro
de veredas y/o calzadas perimetrales las que deberan mantenerse en perfectas
condiciones de uso.

Areas para acopio de materiales:

El adjudicatario ejecutara un local para el acopio de materiales que deban estar
protegidos de la intemperie, herramientas, maquinas, equipos, elementos de
uso, etc. La asignaciéon de este espacio, asi como el necesario para el obrador,




quedara a cargo de la Inspeccién de Obra. El costo y el mantenimiento de estas
instalaciones estaran a cargo del Adjudicatario.

Tanto el local destinado a depdsito como los cercos que sea necesario instalar
para el acopio de materiales, maquinas y herramientas, seran de caracter
transitorio por el término que dure la obra, siendo obligacion del Adjudicatario el
retiro de dichas instalaciones y la limpieza completa del espacio utilizado
debiendo quedar en las mismas condiciones en que fue recibido.

Queda entendido que, tanto el cerco de obra como los locales a instalar en el
lugar, tienen caracter transitorio y son recuperables por el Adjudicatario, por lo
que no se considerara su costo dentro del item Tareas Preliminares, las que
solamente incluirdn el material y los elementos consumibles y no recuperables
para la ejecucion de dichos trabajos.

Equipos, escaleras y andamios:

El Adjudicatario debera proveer a cada operario su equipo de trabajo y la
totalidad de los elementos de seguridad necesarios. Este debera ser el mas
adecuado a las tareas a cumplir y debera responder a las normas exigidas para
la manipulacién de los elementos y materiales empleados en los trabajos.
Asimismo, debera proveer los mismos elementos a la Inspeccidon de Obra.

Las escaleras portatiles deberan ser resistentes y de alturas adecuadas a las
tareas en las que se las utilice, se las debera atar donde fuera menester para
evitar su resbalamiento y se las debera colocar en la cantidad necesaria para el
desarrollo del trabajo y el movimiento del personal.

Los andamios deberan ser metalicos y su piso operativo debera ser de tablones
de madera o de chapa de una resistencia suficiente como para asegurar su
estabilidad y soportar las cargas a las que seran sometidos. Esta superficie se
debera mantener libre de escombros, basura, envases, herramientas u otros
elementos que no sean imprescindibles para la tarea a desarrollar.

La estructura de sostén debera ser de acero y debera descansar sobre tacos de
madera. Bajo ningun concepto se admitira su apoyo directo. Estara preparada
para soportar los esfuerzos a la que se vera sometida en el transcurso de los
trabajos. Tampoco sera permitido que los tensores o cualquier otro elemento de
sujecion se tomen directamente a elementos del edificio que puedan ser
dafiados como consecuencia de este hecho.

Herramientas:

El Adjudicatario debe proveer a su personal las herramientas y utiles de trabajo
en perfectas condiciones de uso, como, asimismo, los productos a emplear
deberan reunir condiciones Optimas de calidad, para que bajo ningun concepto
se atentare contra la salud de las personas, conservacion de edificios, muebles,
equipos e instalaciones.




PERSONAL

En cuanto al personal del Adjudicatario, la Inspeccién de Obra podra solicitar el
cambio o remocion del personal que no considere idéneo para la realizacion de
las tareas encomendadas. La Inspecciéon de Obra podra solicitar que se
incremente el personal en los trabajos si los plazos asi lo demandaran o que se
extienda el horario de trabajo. El listado del personal sera entregado a la
Inspeccién de Obra. Previo al inicio de los trabajos y cada vez que surja una
modificacion en el plantel.

El Adjudicatario debe proveer a su personal de todos los Elementos de
Seguridad Personal (EPP), de las prendas de vestir y accesorios necesarios
para el cumplimiento de sus tareas, con leyenda y/o tarjeta identificatoria de la
empresa.

EJECUCION DE LOS TRABAJOS EN RELACION CON EL
FUNCIONAMIENTO DEL CCT CENPAT:

Al ejecutarse las tareas en un centro de investigacion en funcionamiento, el
adjudicatario debera considerar con especial cuidado que el desarrollo de los
trabajos contratados no interfiera de modo alguno con las actividades normales
que se realizan en los edificios, asi como guardar un especial cuidado con el
comportamiento de su personal, y la implementacion de las medidas de
prevencion y seguridad convenientes, siguiendo para ello estrictamente las
directivas que le imparta la Inspeccién de Obra a tal fin, debiendo no interrumpir,
bajo ningun concepto el desarrollo de las tareas y la prestacion de los servicios
en la Institucion.

El adjudicatario asegurara el funcionamiento de los servicios en todas las areas,
ejecutando lineas, extensiones y conexiones provisorias y/o paralelas que
garanticen la prestacién de los mismos y la seguridad de las personas,
equipamiento cientifico y demas instalaciones, cuando esto fuera necesario.

El adjudicatario debera asumir la responsabilidad total e inexcusable por los
dafios que se pudieran causar a las personas, edificaciones o instalaciones por
deficiencias en las instalaciones provisionales. La ejecuciéon de estos trabajos
los coordinara con la Inspeccion de Obra y el personal que para tal efecto
designe la Direccion del Centro.

ORGANIZACION DE LOS TRABAJOS

El Adjudicatario debera coordinar con la Inspeccion de Obra el horario posible
de trabajo para el desarrollo de cada tarea, teniendo en cuenta en principio que
el horario de trabajo se podra encuadrar todos los dias entre las 06:00 horas y
las 19:00 horas. Las modificaciones o adecuaciones que en tal sentido podria
sugerir el Adjudicatario en funcién de sus procedimientos de trabajo, deberan
ser consensuadas con la Inspeccion de Obra.

LIMPIEZA Y PROTECCION
El Adjudicatario dentro de los limites designados para la instalacion del obrador,
procedera a la limpieza del terreno, retirando todos los residuos. Es



responsabilidad del Adjudicatario verificar la presencia de objetos, equipos y/o
instalaciones que pudieran ser afectados por los trabajos, los que deberan ser
removidos y re instalados, o bien ser depositados en lugar a definir por la
Inspeccién de Obra.

Estara a su cargo la provision de caballetes con carteleria para alertar, delimitar
y restringir las zonas de circulacion y estacionamiento que seran utilizadas
durante la ejecucion de los trabajos.

Sera obligacion del Adjudicatario, la proteccion y preservacion del edificio y sus
instalaciones, debiendo asegurarse que las mismas no se vean afectadas por
los trabajos a realizar.

CONEXIONES PROVISORIAS:

Provision de Agua: Se utilizara el agua actualmente provista al establecimiento.
Estara a cargo de Adjudicatario el uso responsable del mismo. La potabilidad
del agua destinada al consumo e higiene del personal afectado a los trabajos
debe ser objeto de un examen atento, asi como los tanques de almacenaje que
se dispongan para ello.

El Adjudicatario proveera de agua envasada para consumo del personal
afectado a la obra.

En todo lugar donde el trabajo a ejecutar lo requiera, el Adjudicatario
proporcionara recipientes para almacenamiento de agua, en buen estado y de
capacidad adecuada, con sus correspondientes grifos de abastecimiento,
mangueras, baldes, etc. Se debera mantener seca el area circundante, con el
objeto de evitar anegamientos, dafios a los trabajos y/o accidentes.

lluminacién y Fuerza Motriz:

Se utilizara la luz y la fuerza motriz actualmente suministrada en el predio. La
Inspecciéon de Obra, si fuera absolutamente necesario a los fines de este
contrato, podra exigir el suministro de equipos electrégenos que aseguren la
provision y mantenimiento de la energia eléctrica, durante la ejecucion de los
trabajos y hasta la recepcion provisional por cuenta y cargo del Adjudicatario.
Toda iluminacion necesaria para la realizacién de los trabajos, como asi también
la nocturna, estara a cargo del Adjudicatario y se ajustara a las exigencias de
las Compafias Aseguradoras y/o a los requerimientos de la Inspeccion de Obra.
Si se realizaran trabajos en horas nocturnas o en zonas sin iluminacion natural,
el Adjudicatario proveera la iluminacién que posibilite a su personal el eficiente
desarrollo de sus tareas.

La instalacion debera responder a la propuesta del Adjudicatario debidamente
conformada por la Inspeccion de Obra; y su ejecucidn, aunque provisoria, sera
esmerada, ordenada, segura y segun las reglas del arte, normas reglamentarias,
Normas de Seguridad e Higiene para el trabajo y las especificaciones técnicas
para instalaciones eléctricas de la Asociacion Electrotécnica Argentina, y el |
Cddigo de la Edificacion de la Ciudad de Puerto Madryn.



Su tendido sera aéreo, salvo disposicion en contrario de la Inspeccion de Obra,
contando con tableros seccionales estancos con llave de corte y disyuntor
diferencial. Seran del tipo intemperie y estaran debidamente protegidos y
sefalizados. Estos tableros estaran distribuidos adecuadamente y estaran
alimentados desde un tablero principal a determinar en el sector de trabajos con
la Inspeccion de Obra de modo adecuado y seguro. Se proveera de puesta a
tierra a todos los tableros afectados a los trabajos.

Sera rechazada toda instalacion que no cumpla las normas o que presente
tendidos desprolijos, iluminacion defectuosa y/o todo otro vicio incompatible al
solo juicio de la Inspeccién de Obra. El adjudicatario debera asumir la
responsabilidad total e inexcusable por los dafios que se pudieran causar a las
personas, edificaciones o instalaciones por deficiencias en las instalaciones
provisionales.

MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

Se establece que, al iniciar los trabajos, el Adjudicatario debera efectuar la
limpieza y preparacion de las areas afectadas que comprenden los siguientes
trabajos: mamposteria, cascotes, escombros y retiro de residuos de cualquier
naturaleza fuera del predio.

El Adjudicatario debera organizar los trabajos de modo tal que los residuos
provenientes de las tareas desarrollas por él, sean retirados periddicamente del
area, para evitar interferencias en el normal desarrollo de los trabajos. Una vez
completada la carga de los contenedores con los residuos y escombros
provenientes de la obra, se debera proceder a su retiro de forma inmediata,
admitiéndose que el mismo permanezca en obra hasta el dia siguiente solo en
el caso en que la carga haya sido completada fuera del horario permitido para
su transporte y disposicion final.

Queda expresamente prohibido quemar materiales de cualquier tipo dentro de
los limites del predio del CCT CENPAT.

Los materiales cargados en contenedores o camiones deberan cubrirse
completamente con lonas o folios plasticos para evitar la caida de materiales
durante el transporte.

Al completar los trabajos comprendidos en su Contrato, el Adjudicatario retirara
todos los desperdicios y deshechos del lugar y el entorno de los trabajos.
Asimismo, retirara todas sus herramientas, maquinarias, equipos, enseres y
materiales sobrantes, dejando el area de los trabajos limpia “a escoba” o su
equivalente.

La Inspeccion de Obra estara facultada para exigir, si lo creyera conveniente, la
intensificacion de limpiezas periddicas.



DESMONTAJE

Se tomaran previamente todas las medidas de proteccién de los componentes
de los trabajos. El Adjudicatario reparara a su costa cualquier deterioro y
atendera los reclamos que pudieren producirse a causa de la ejecucion de los
trabajos.

La responsabilidad del Adjudicatario por la seguridad de las construcciones
existentes sera total durante toda la vigencia del contrato, quedando el CCT
CENPAT a cubierto de cualquier riesgo por colapso o desmedro total o parcial
de estructuras, originados por los trabajos en ejecucion. Todos los materiales
que se desechen procedentes de la demolicion y desmantelamiento se retiraran
fuera del predio del CCT CENPAT por cuenta y cargo del Adjudicatario,
debiendo considerarlo en su oferta.

SEGURIDAD E HIGIENE

El Adjudicatario debera dar cumplimiento a todo lo establecido por ley referido a
la seguridad e higiene en la obra, debiendo designar un profesional responsable
con titulo habilitante y matricula provincial, quien tendra a su cargo y bajo su
responsabilidad la elaboracién del Plan de Seguridad, la supervision de los
trabajos a efectos de verificar su cumplimiento, y las capacitaciones al personal
que se desempefara en la obra.

Requisitos Generales

El responsable de Higiene y Seguridad del CCT CONICET CENPAT, Lic. Martin
Alejandro Burgos habilitara el ingreso y comienzo de los trabajos de la/las
empresa/as contratistas una vez que estén cumplidos los requisitos indicados a
continuacion

Nomina del personal

Para la habilitacion del personal el contratista debera presentar, con una
anticipacion no menor a 3 dias de la fecha de inicio de tareas, la siguiente
documentacion:

Listado de personal de la empresa:

Nombre y apellido, Documento de identidad, CUIL, Edad y tarea que desarrollara
en la obra. Es obligatorio mantener esta ndmina actualizada debiendo renovarse
cada vez que se produzcan altas y bajas de personal. Los trabajadores de la
empresa contratista deberan ser mayor de 18 afos.

Seguros

El contratista debera presentar: Certificado de cobertura de la ART de los
empleados (membretado y firmado por un responsable de la Aseguradora)
actualizado a la fecha de la solicitud del ingreso. En el certificado de cobertura
se debe incluir la Clausula de No Repeticion a favor de CONICET CUIT 30-
54666038-5 y del CCT CONICET CENTRO NACIONAL PATAGONICO CUIT 30-
71006049-1.



En el caso de trabajadores monotributistas deben presentar un seguro de
accidentes personales, indicando como beneficiario a CONICET y CCT
CONICET CENPAT.

La empresa contratista debera ademas, presentar certificado de cobertura de
seguro de responsabilidad civil de los automotores que ingresan a la institucion
(automoviles, camionetas, camiones, gruas, etc).

Habilitacion de conductores de vehiculos

Para poder conducir vehiculos el personal debera poseer licencia de conductor
con una categoria acorde con el vehiculo que se conduzca.

Para ser habilitado como conductor, el Proveedor al momento de solicitar la
habilitacién de ingreso, debera incorporar en el Listado de personal ingresante,
los datos correspondientes. Se exceptua de este requisito a los conductores de
vehiculos cuya circulacién y permanencia esté asociada a un servicio exclusivo
de entrega/retiro de materiales en cuyo caso se solicitara al ingreso la
documentacion reglamentaria del conductor y/o vehiculo.

Plan de sequridad

Los trabajos a contratar por el CCT CONICET CENPAT, “REPARACION DE LA
TORRE TANQUE?”, seran realizados a mas de 4 metros de altura, el adjudicatario
debera presentar:

Programa de Seguridad, indicando riesgos y medidas preventivas bajo
Resoluciéon 51/97 y Resolucion 61/23 de trabajos en altura, ambas de la
Superintendencia de Riesgos del Trabajo (SRT).

El Proveedor no podra iniciar los trabajos hasta tanto no haya sido aprobado el
Programa de Seguridad por la ART y presentado el aviso de inicio de obra.

El Programa permanecera vigente mientras esté en vigencia el trabajo.

La empresa debera contar con el legajo técnico de obra teniendo Ila
documentacion correspondiente y actualizada acorde a las tareas a realizar.

Cuando el contratista se le hayan suspendido los trabajos por razones de Segu
ridad, los mismos no podran ser reanudados hasta tanto no se hayan corregido
los desvios y autorizado el reinicio por el Servicio de Higiene y Seguridad.

Se solicitara a la empresa contratista la visita semanal de un Profesional de
Seguridad e Higiene.

Capitulo 6 - Clausulas Técnicas Particulares

Art. 11 — Tareas Preliminares

11.1 Cerco de Obra, obrador y depésitos

En el lugar indicado por la Inspeccion de Obra, y habiendo efectuado la

limpieza y acondicionamiento del terreno, el Adjudicatario procedera al cercado
del terreno asignado, y a la instalacion de los locales para depdsito de



materiales y herramientas, comedor del personal, sanitarios y oficina para la
Inspeccion de obra, la cual debera estar equipada con escritorio, sillas,
iluminacion artificial y acondicionamiento térmico.

A efectos de realizar el cierre del sector, el adjudicatario podra construir un
cerco utilizando postes de madera, metal o cemento, y malla de acero, alambre
tejido, chapas o placas de fendlico u OSB, debiendo asegurarse en todos los
casos, que el material utilizado no presente condiciones peligrosas para las
personas. Asi mismo, se debera asegurar el perfecto anclaje de todos sus
elementos, apuntalando aquellos que pudieran ser movidos por el viento.

Para la alimentacion eléctrica del sector, se debera solicitar a la Inspeccion de
Obra el punto de conexion a la instalacion existente en el predio, observando
las condiciones de seguridad previamente mencionadas.

Art. 12 — Reparaciones

12.1 Analisis y calculo estructural.

De acuerdo con las normativas nacionales, especificamente el Reglamento
INPRES-CIRSOC, se debe realizar una evaluacion de la estructura de hormigon
armado para verificar las solicitaciones de esfuerzo que resultan de la pérdida
de seccion efectiva del acero de refuerzo (hierro) a causa de la corrosion
(oxidacién).

Indicar las zonas comprometidas y el procedimiento de refuerzo en cada caso.

12.2 Procedimiento general de las superficies y armadura de la Torre
Tanque

En toda la estructura de hormigdn que forma la Torre Tanque, se debera reparar
todas las vigas y columnas dafiadas que presentan armaduras expuestas.

Para ello, se utilizara un mortero cementicio fibrado, de baja retraccién, con
inhibidor de corrosion mono-componente y resistencia final a la compresion no
menor a 40 MPa.

Preparacion del sustrato:

El sustrato debe estar estructuralmente sano y libre de particulas sueltas o mal
adheridas. El hormigon delaminado, hormigon débil, dafiado o deteriorado sera
removido por medios mecanicos (escarificado, puntero, martillo, etc.). La
resistencia a la traccion del hormigén (pull off) debe ser > 1,0 Mpa.

Armaduras de acero: En caso de que se exponga elementos de hierro, se deben
eliminar completamente los restos de 6xido, mortero, polvo u otros materiales
que puedan impedir la adherencia o que contribuyan a la corrosion. Antes de
continuar los trabajos, verificar que no se haya producido reduccion de la seccion
de los hierros.




En caso de verificarse una reduccion en la seccion de la armadura, descubrir los
hierros afectados, efectuar una limpieza completa hasta eliminar el 6xido y
colocar un tejido de fibras de carbono de alto modulo y alta resistencia que se
utiliza para generar el refuerzo estructural y tiene resistencia absoluta a la
corrosion. Adherir las fibras con adhesivo resistente recomendado por el
fabricante de la fibra.

Preparacién de la superficie:

La superficie debe estar firme, limpia, libre de polvo, material suelto o mal
adherido, contaminantes superficiales, asfalto, pinturas, restos de 6&xido,
lechadas de cemento, aceites, grasas o cualquier elemento puedan reducir la
correcta adherencia al sustrato.

Preparacién del mortero:

Para la preparacion de la mezcla, se seguiran estrictamente las instrucciones del
fabricante.

Se utilizara mezcladora mecanica de bajas revoluciones (400 - 600 rpm) segun
la cantidad de mortero a preparar y utilizando la hélice de mezcla adecuada. Para
la preparacion de grandes cantidades pueden usarse mezcladores de morteros
de albafiileria.

Condiciones de aplicacién:
Evitar la aplicacion bajo incidencia directa del sol y/o vientos fuertes. Aplicar s6lo
en sustratos solidos y correctamente preparados.

No aplicar el mortero a temperaturas inferiores a 5 °C. Evitar la aplicacion bajo
incidencia directa del sol y/o vientos fuertes. Aplicar s6lo en sustratos soélidos y
correctamente preparados.

No afiadir cemento u otros aditivos que puedan tener efecto negativo sobre las
caracteristicas del mortero.

Imprimacion:

No requiere imprimacion sobre una superficie preparada con la rugosidad
adecuada, solo sera necesaria una saturacion superficial previa del soporte
preparado 2 horas antes de la aplicacion evitando que la superficie se seque
antes de aplicar el mortero de reparacion.

La superficie debe adquirir una apariencia oscura, sin brillos y los poros
superficiales no deben contener agua. Cualquier exceso de agua debe ser
eliminado.

Aplicacion:

Se aplicara inicialmente una capa delgada frotando firmemente el mortero sobre
el sustrato (contra el fondo y los bordes del sustrato o parche), llenando todos
los poros en la superficie. Asegurarse que toda la superficie que se va a reparar
se cubra con esta delgada capa inicial aplicada restregando fuertemente. Aplicar
luego, capas de abajo hacia arriba, presionando fuertemente el mortero en el



area de reparacion, de modo de asegurar una buena compactacion y uniformidad
de aplicacion.

No se debera agregar agua adicional durante el acabado de la superficie, ya que
ésta causara decoloracién y agrietamiento.

Curado:

Para obtener un 6ptimo fraguado y prevenir la formacion de fisuras, la superficie
debera mantenerse humeda durante las primeras 24 horas. No se debera utilizar
compuestos quimicos para la formacion de membranas de curado, debido a que
la superficie tratada debera luego ser pintada.

Se debera proteger de la lluvia, salpicaduras, congelamiento y heladas durante
las primeras horas de colocado el mortero.

12.3 Reparacion del hormigon con deterioro superficial, fisuras manchas
de 6xido o grietas activas.

Remover y eliminar todas las zonas defectuosas donde se observen restos de
material suelto, fisuras o posibles oquedades por donde pueda filtrar la humedad.
En caso de observarse manchas de 6xido sobre la superficie sin presentar
grietas o fisuras visibles, debera picarse toda la superficie hasta llegar al hierro

NOTA: La remocion de elementos sueltos o recubrimiento se debera realizar de
manera manual, cuidando no dafar o golpear los hierros existentes.

Una vez descubierta la armadura se verificara el estado de la misma. En caso
de estar oxidada se debera limpiar bien la superficie con cepillo de alambre hasta
retirar todo el 6xido de la misma. De no poder eliminar la totalidad del 6xido con
cepillo, utilizar liquido desoxidante fosfatizante.

Cuando la armadura esté libre de 6xido se debera limpiar bien la superficie
nuevamente, eliminando restos de polvo o material en la zona a reparar.
Realizar las tareas de reparacién indicadas segun la profundidad del hueco o
faltante de material de recubrimiento.

12.4 Tratamiento de las armaduras y estribos expuestas, sin pérdida de
seccidén

Remover y eliminar todas las zonas defectuosas donde se observen restos de
material suelto y fisuras.

Limpiar bien la superficie de la armadura oxidada con cepillo de alambre hasta
retirar todo el 6xido de la misma.

En caso de no poder eliminar la totalidad del 6xido con cepillo, utilizar el
procedimiento con liquido desoxidante fosfatizante y diluyente segun el
fabricante.

Cuando la armadura esté libre de 6xido se debera limpiar bien la superficie
nuevamente, eliminando restos de polvo o material en la zona a reparar.



Realizar las tareas de reparacién indicadas segun la profundidad del hueco o
faltante de material de recubrimiento.

12.5 Tratamiento de las armaduras y estribos expuestas, con pérdida de
material de hasta 5 cm

Aplicar producto multicomponente con inhibidor de la corrosion para puente de
adherencia y proteccion anticorrosiva.

Rellenar con mortero de rapida habilitacion para reparacién de hormigon para
rehacer el recubrimiento.

Mortero cementicio monocomponente para reparacién y nivelaciéon en capas
finas (norma IRAM 1662).

Hueco >2cm y <5¢cm

Inhibidor corrosion

sobre hormigén

Mortero terminacion . L.
Inhibidor corrosion

en armaduras

Reparacion de
hormigén

12.6 Tratamiento de las armaduras expuestas y estribos con pérdida de
material mayor a 5 cm.

Aplicar producto multicomponente con inhibidor de la corrosion para puente de
adherencia y proteccion anticorrosiva.

Colocar encofrado con garganta para verter el mortero.

Verter cementicio de retraccion compensada para nivelacion y anclaje de
estructuras y equipos. Una vez fraguado, remover encofrado.

Mortero cementicio monocomponente para reparacién y nivelacidon en capas
finas.



Hueco >5cm
]
Garganta AN
8 N
Inhibidor corrosion
Mortero anclaje sobre hormigon
Mortero terminacion &1 Inhibidor corrosion
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12.7 Pintura Torre Tanque

Disposiciones generales

Se procedera a pintar la totalidad de las paredes, columnas, vigas y losas
mediante la aplicacion de un impermeabilizante plastico acrilico liquido de base
acuosa.

Los trabajos se realizaran de acuerdo a las reglas del arte. Las superficies a
pintar deberan estar completamente limpias y secas, debiendo en todos los
casos asegurarse que queden libres de polvo, manchas, etc., lijandolas
prolijamente y preparandolas en forma conveniente, antes de recibir las
sucesivas manos de pintura a aplicar. Los defectos que pudiera presentar
cualquier superficie, deberan ser corregidos previamente.

Condiciones de aplicacion:

No aplicar con la superficie caliente, temperatura de aplicacion entre los 8 °C y
28 °C

Evitar la aplicaciéon bajo incidencia directa del sol y/o vientos fuertes.

Imprimacion:

Eliminar con espatula y/o cepillo de alambre las partes flojas o descascaradas
previamente a la aplicacion de la mano de imprimacion. Eliminar hongos con
agua y detergente. En caso de existir grietas y/o juntas deterioradas aplicar el
sellador elastico para juntas y grietas segun las instrucciones del producto y dejar
secar. En superficies muy deterioradas aplicar previamente fijador al aguarras.
En superficies virgenes o muy absorbentes, aplicar previamente una mano de
pintura diluida con un 20% de agua.

Aplicacion:
Sobre la mano de imprimacion, se aplicaran 3 manos de pintura para muros
siguiendo las instrucciones de fabricante.



Se debera respetar estrictamente el tiempo de secado entre manos, debiendo
obtener la autorizacion de la Inspeccion de Obra para la aplicacion de cada mano
de pintura.

12.8 Reparacion de filtraciones de agua en boca de inspeccion

Se deberan desmontar las tapas de inspeccién de hierro del tanque de jardineria,
verificar estado y reemplazar componentes.

Revisar los marcos de las tapas, verificar estado y reemplazar en caso de ser
necesario. Remover el marco metalico sacando los anclajes de la estructura de
hormigén y reemplazar por nuevos. Reparar pared, asegurando el correcto
sellado.

12.9 Barandas y carteles

Desmontar y reemplazar barandas en estado avanzado de deterioro.

Son 12 barandas de cafo de hierro pesado de 1- 2 pulgada de diametro. Ver
Anexo 8.

Las barandas tendran un tratamiento superficial de pintado con anti-6xido y
pintura esmalte sintético. Se debera desmontar 2 carteles de 1,5x1.0 mts.

12.10 Limpieza interior de tanques y cisternas

Se debe realizar la limpieza y pintado interior de los dos tanques elevados y las
cisternas. Si hubiere, se deberan realizar las reparaciones de las roturas o fisuras
que se encuentren, la Direccion de Obras determinara los arreglos a realizar en
tanques y cisternas.

Cepillar las paredes y el piso de los tanques y cisternas utilizando agua potable
e hipoclorito de sodio. Sacar todo elemento sélido depositado.

Enjuagar con agua potable las veces que sea necesario.

Para pintar el tanque de agua potable, se debe usar exclusivamente pintura epoxi
de grado alimenticio aprobada por organismos sanitarios. Estas pinturas
garantizan una pelicula impermeable que no libera metales pesados,
compuestos organicos volatiles (COVs) ni sustancias toxicas que alteren el olor,
sabor o seguridad del agua.

Pintura interior aplicando base anticorrosiva sin solventes y dos manos
siguientes de terminacién. La aplicacion puede ser con rodillo o pincel. Color
blanco. Entre las aplicaciones se debe asegurar el correcto curado de las manos
de pintura.

12.11 Provision e instalacion de linea de vida vertical flexible de cable de
acero @8mm o @10mm + anticaidas deslizante certificado, sobre escalera
de 30mts.

12.11.1 Especificaciones Linea de vida cable

Cable: Acero galvanizado o inox AISI 316, @8mm a d10mm, 7x19 almas. Carga
rotura min 40 kN.

Anclaje superior: Fijacidon estructural que soporte 12 kN por usuario. Con tensor
y guardacabo.



Anclaje inferior: Tensor a rosca + resorte de tension 1-2 kN. Evita pandeo del
cable.

Distancia: Cable a 150-200mm del plano de peldafos. Sin contacto con la
escalera.

Amortiguacion: A los 30m es obligatorio sistema de absorcién de energia en
anclaje sup o inf para limitar fuerza <6kN.

Soportes intermedios: Cada 6-9m maximo para evitar efecto péndulo. Deben
permitir paso del carro.

Tope inferior: Para que el carro no se salga.

12.11.2 Dispositivo anticaidas para cable (cantidad 2 dos)- Reemplaza al T4
Caracteristica-Especificacion

*Tipo* Carro deslizante + bloqueo inercial para cable @8-10mm
*Norma* EN 353-2:2014, ANSI Z359.15, IRAM 3626

*Material* Acero inox + levas de bloqueo

*Peso* 0.6-0.9 kg

*Carga max* 1 usuario 140kg con EPP

*Fuerza detencion® < 6 kN

*Sistema* Levas que muerden el cable al detectar caida > 0.3 m/s
*Funcion* Sube/baja libre siguiendo al usuario. Se bloquea en caida
*Conexion* Mosquetén a arnés pectoral

12.11.3 Requerimientos clave para 30 mts.

Flecha del cable: El tensor inferior debe mantener tension para que la flecha
maximo sea 300mm con carga de 100kg al centro.
Inspecciodn: Cable se revisa por rotura de hilos, corrosiéon, aplastamiento.

12.11.4 Documentacion
Misma que antes: calculo estructural, certificados EN 353-2, protocolo de
instalacion, prueba de carga 100kg.

Resumen: T4 = riel rigido. Cable = carro deslizante EN 353-2. Son incompatibles

Art. 13 — Tareas complementarias. Limpieza periddica y final de obra

13.1 Limpieza Peridédica

El Adjudicatario dispondra de personal asignado para la limpieza constante de la
obra por el plazo que esta se extienda. Al finalizar cada jornada, debera
asegurarse de dejar las areas de trabajo libres de cualquier elemento suelto
(envases, chapas, envoltorios, etc.) que pudiera ser arrastrado por la lluvia o el
viento, debiendo recoger estos elementos y depositarlos en contenedores, los
que una vez llenos deberan ser inmediatamente retirados de la obra.

Semanalmente se efectuara una limpieza completa retirando todo resto de
materiales, escombros, desechos, etc. que pudieran haberse generado.



13.2 Limpieza Final

Al finalizar los trabajos, el Adjudicatario entregara el sector perfectamente limpio,
sea éste de caracter parcial, provisional y/o definitivo, incluyendo el repaso de
todo elemento que haya quedado sucio y requiera lavado, tanto en espacios
interiores como exteriores y cualquier elemento que haya sido afectado.

Previamente a las tareas de limpieza final, debera procederse al retiro de las
maquinas, equipos, materiales sobrantes y desperdicios utilizados durante el
desarrollo de los trabajos.

Todos los trabajos de limpieza se realizaran por cuenta del Adjudicatario, quién
debera proveer el personal, las herramientas, los enseres y los materiales que
sean necesarios para una correcta ejecucion de los mismos.

Debera efectuarse la limpieza de techos y la desobstruccién y limpieza de
canaletas, gargolas, bajadas pluviales, incluyendo bocas de acceso y camaras.
Esta tarea abarca la totalidad del techo del edificio principal, es decir, incluye
también, los sectores no involucrados en los trabajos de impermeabilizacion.

Los revestimientos interiores y exteriores, se cepillaran para eliminar el polvo o
cualquier otro material extrafio al paramento, se limpiaran prolijamente sus juntas
y se procedera a lavarlos con detergentes y agua. En caso de presentar manchas
resistentes a esa limpieza primaria se lavaran nuevamente, con los productos
adecuados siguiendo las indicaciones del fabricante del revestimiento para
remover tales defectos y luego volver a lavarlos con agua y detergente.

Los espacios exteriores dentro de los limites del terreno, donde se haya instalado
el obrador, o hayan servido de paso para la realizacion de los trabajos se
entregaran perfectamente nivelados y enrasados, libres de residuos tal como se
encontraba.

Art. 14 ANEXO

Art. 14 ANEXOS — Documentacion para la presentaciéon de ofertas.

ANEXO 1: DDJJ DE CONOCIMIENTO DE LUGAR DE OBRA.

ANEXO 2: DECLARACION DE MANTENIMIENTO DE OFERTA

ANEXO 3: CARTA PRESENTACION Y DATOS DEL PROPONENTE

ANEXO 4: MODELO DE FORMULARIO DE OFERTA

ANEXO 5: MODELOS DE ANALISIS DE PRECIOS

ANEXO 6: SOLICITUD DE REDETERMINACION y ADECUACION DEFINITIVA
ANEXO 7: RELEVAMIENTO DE FALLAS

ANEXO 8: PLANO DE BARANDAS



ANEXO |

DECLARACION JURADA DE CONOCIMIENTO DEL LUGAR DE LA OBRA

Puerto Madryn de 20....

Senores

De nuestra mayor consideracion:

La Firma [Contratista] que suscribe, de nacionalidad [Nacionalidad de la
persona juridica], con domicilio legal en [Domicilio legal de la empresaj,
manifiesta que:

Conoce la totalidad de los documentos que integran el legajo licitatorio, el terreno
donde se realizara la obra, las particularidades de la misma, los precios de la
mano de obra locales.

Declara que no se encuentra incurso en ninguna de las inhabilidades para ser
oferente y todo otro dato exigido por el Pliego de Condiciones.

Acepta todas las condiciones y requisitos de la Licitacion y se compromete a
ejecutar, en caso de resultar adjudicatario, todas las obras a las que se refiere la
documentacion que se acompana.

Saluda a Ud. muy atte.

Firma y aclaracion
DNI N*



ANEXO II

DECLARACION DE MANTENIMIENTO DE OFERTA

Puerto Madryn .... de 20.....

Senores

De nuestra mayor consideracion:

La Firma [Contratista] representada legalmente por el/los Sefor/es
[Nombre/s y apellido/s de los representantes de la contratista], abajo firmantes,
de nacionalidad [Nacionalidad de los representantes], con domicilio legal en la
Calle [calle de domicilio legal] N° [Numero de domicilio legal], de la Ciudad de
[Ciudad del domicilio legal], declara, por medio de la presente, que conviene en
mantener su oferta para la realizacion de las obras que integran la Licitacién
Publica N° [Numero de concurso], durante un plazo de noventa dias corridos
(90), prorrogables indefinidamente en forma automatica por igual periodo, segun
lo dispuesto en el Articulo 20 del Pliego de Condiciones que forma parte de la
Licitacion antedicha.

Firma y aclaracion



ANEXO llI
CARTA DE PRESENTACION Y DATOS DEL PROPONENTE
Ciudad de [Ciudad donde se realiza el concurso] de 20....

Senores

De nuestra mayor consideracion:

La Firma [Contratista] que suscribe, de nacionalidad [Nacionalidad de la persona
juridical], con domicilio legal en [Domicilio legal de la empresa], de la Ciudad de
[Ciudad de domicilio legal], presenta su propuesta para la Licitacion Publica N°
[Numero de licitacion Publica] financiada con fondos propios del [Nombre del
Instituto perteneciente al CONICET] - CONICET y declara expresamente que:
Conoce plenamente y acepta el contenido de la Documentacion de la Licitacion
y de la totalidad de las aclaraciones y comunicaciones emitidas.

Garantiza la autenticidad y exactitud de todas sus declaraciones y autoriza al
Organismo Licitante a solicitar las informaciones pertinentes a Organismos
oficiales, companias de seguro, bancos, fabricantes de equipos o cualquier otra
persona fisica o juridica.

Renuncia a cualquier reclamacion o indemnizacion originada por error en la
interpretacion de la documentacion del llamado a Licitacion.

Conoce la normativa que se aplica a la presente Licitacion.

Se compromete al estricto cumplimiento de las obligaciones asumidas en su
presentacion a esta Licitacion.

(Si es Sociedad Nacional) Declara que, para cualquier controversia que se
suscite, acepta la Justicia Ordinaria de la ciudad donde el Comitente en sus
Pliegos de llamado a Licitacion.

(Si es Sociedad extranjera) Declara que para cualquier controversia que se
suscite, acepta las Normas de Conciliacion y Arbitraje de la Camara Internacional
de Comercio.

Se acompana:

Constancia de la Garantia de la Oferta, consistente en [indicar instrumento de
integracion], de acuerdo a lo establecido por Pliego Condiciones, extendida por
[indicar el Banco o Compainiia, en caso de que corresponda] por la suma de
[Indicar monto total de la Garantia de mantenimiento de oferta] ($.........c........... )

DATOS DEL PROPONENTE

Denominacién de la Firma o Unién Transitoria de Empresas o Consorcio o Joint
RV =Y ) (8 = RS TRP
Nacionalidad de 1a/s firmals: .........coooiiiiie e
DOMICIIO 1€QAL: ...
I oTo T e (ST ToTer (=T F= To LSRR
Antiguedad de la Sociedad con su denominacion actual: ................cccoeiiiiiiinnnene.



Caracterizacion del mandato otorgado a favor del firmante de la propuesta y
demas representantes del proponente............coouvueiiiiiiiiiiiie e,



ANEXO IV

MODELO DE FORMULARIO DE LA OFERTA

Ciudad de [Ciudad donde se realiza el concurso] de 20....

Senores

De nuestra mayor consideracion:

La Firma [Contratista] que suscribe, de nacionalidad [Nacionalidad de la
persona juridica], con domicilio legal en [Domicilio legal de la empresa], habiendo
examinado los Planos, Pliego de Condiciones y Pliegos de Especificaciones
Técnicas para la ejecucion de las Obras y recogido en ellos los datos y
condiciones con que se realizaran las mismas, se compromete a ejecutar las
Obras de acuerdo a la documentacidén mas arriba indicada, por la suma de pesos
[Suma de la Oferta] ($............. ), en un todo de acuerdo al detalle de la propuesta
y el Plan de Trabajo que se adjuntan.

Convenimos en mantener esta Oferta por un periodo de sesenta dias corridos
(60), prorrogables indefinidamente en forma automatica por igual periodo, salvo
comunicacion expresa de la Empresa segun Art 20, a partir de la fecha de
presentacion de las Ofertas. La Oferta nos obligara y podra ser aceptada en
cualquier momento.

Entendemos que Uds. no estan obligados a aceptar la Oferta de Menor Precio ni
cualquier otra de las que reciban.

Lugary fecha: ...
Domicilio legal: .........cooeiiiiiiiiiiiieee,

Firma la presente propuesta en caracter de Representante Técnico de la
Empresa [Nombre del Oferente] el [Nombre del profesional] Inscripto en el
Colegio Profesional correspondiente a la Ciudad [Ciudad de inscripcion del
colegio profesional correspondiente] bajo el N° [Numero de matricula del
profesional]



ANEXO V - MODELO DE ANALISIS DE PRECIOS

ANEXO: MODELO ANALISIS DE PRECIOS UNITARIOS

OBRA:
iTEM:
1 (una) Unidad de coémputo: (Global, ml, m2, m3, etc.)
Fecha:

A- Materiales e insumos a incorporar en la Obra:

Material Unid. Comercial | Cantidad | Costo Unitario [*)

Costo Total

Al Cemento

A2 Arena

Costo total de los materiales

(1)

{*) El precio de los materiales es segin la Unidad Comercial

B- Mano de Obra:

Categoria Unidad Cantidad | Costo Horario (*¥)

Costo Total

B1 Of. Especializado

B2 Oficial

B3 Medio Oficial

B4 Ayudante

Costo total de la mano de obra

(m

{**) El costo horario incluye cargas sociales, seguros, etc.

C- Equipos para la Construccion:

Equipos Unidad Cantidad| Costo Unitario

Costo Total

C1Pala cargadora

C2 Camidn volcador

Costo total de equipos

(1)

D- Costo Costo=

D= (1) + (1) + (1)

E- Gastos Generales = (indicar %)

% de D

F- Costo Directo =

F=D+E

G- Beneficio = (indicar %)

G=%deF

H- Gastos Financieros = (indicar %)

H=%deF

I- Precio Unitario sin impuestos =

I=F+G+H

J- Precio Unitario Final = (indicar %)

I =1+impuestos




ANEXO VI

SOLICITUD DE REDETERMINACION y ADECUACION DEFINITIVA
FECHA SOLICITUD DD MM AAAA

CONTRATISTA

CUIT

DOMICILIO CONSTITUIDO

T.E.

DOMICILIO ELECTRONICO

OBRA

[nombre completo, DNI], en mi caracter de [presidente/socio
gerente/apoderado], con facultades suficientes para suscribir la presente en
nombre y representacion del Contratista vengo a solicitar la Redeterminacion
de precios de la Obra / la adecuacion definitiva de precios de la Obra previsto
por el Decreto 691/16, acompafando el detalle de calculo de la variaciéon de
referencia y copia de las publicaciones de las que surgen los indices utilizados.

Licitacion Publica/Privada N°

Fecha de Apertura de Ofertas

Fecha de firma del Contrato

Plazo Contractual

Fecha de Inicio de Obra

Redeterminacion N°

Porcentaje de Variaciéon

Mes y Ano del disparo

Manifiesto con caracter de Declaracion Jurada la veracidad de los datos
consignados.
Saludo a Ud. muy atentamente.

FIRMA Y ACLARACION




ANEXO VII - LISTADO DE FALLAS

CALLE

=D

ARAEST
I !
:

OFICINAS

V&
ol

oY

1

AUTOMOTORES
OEST

CIRCULACION

i




Columna 2 E Columna 3

Esquina sureste Esquina suroeste

Vigas 3 il : Lo Vigas 4
Cara sur | = ‘ VS "\ Cara oeste

Zona: Columna 4 esquina noroeste-Vigas 1 Desprendimiento mayor y superficial con
cara norte — Nivel 1-2 armadura a la vista.

Cédigg de I}ientificacién: C4N1 Procedimiento 2.2-2.3-2.4




Zona: Columna 4 esquina noroeste-Vigas 1
cara norte — Nivel 3

Desprendimiento mayor y superficial con
armadura a la vista.
Procedimiento 2.2-2.3-2.4

Cddigo de Identificacion: C4AN3

Zona: Columna 1 esquina noreste-Vigas 1
cara norte — Nivel 7
Cédigo de Identificacion: CIN4

Desprendimiento superficial en columnay
viga.
Procedimiento 2.2-2.3

g




Zona: Columna 1 esquina noreste-Vigas 1
cara norte — Nivel 5
Cédigo de Identificacion: CIN5S

Desprendimiento superficial y fisura en
columna.
Procedimiento 2.2-2.3-2.4

Zona: Vigas 1 cara norte — Nivel 6
Cédigo de Identificacién: VING

Fisuras en viga.
Procedimiento 2.2-2.3

Zona: Vigas 1 cara norte — Nivel 1
Cédigo de Identificacion: VIN7

Fisuras en viga.
Procedimiento 2.2-2.3




Zona: Columna 4 cara oeste — Nivel 1-2

Cdédigo de Identificacién: C4AN8

Desprendimiento mayor en columna con
armadura expuesta. Procedimiento 2.2-2.3-
2.4

Zona: Columna 4 cara oeste — Nivel 4
Cédigo de Identificacion: C4AN9

Desprendimiento profundo en columna con
armadura expuesta.

Sobre cara oeste.

Procedimiento 2.2-2.3-2.5

Zona: Columna 4 cara oeste — Nivel 4
Cédigo de Identificacién: CAN10

Desprendimiento profundo en columna con
armadura expuesta.

Sobre cara interna. Procedimiento 2.2-2.3-
2.5

Zona: Columna 3 cara sur — Nivel 1-2
Cddigo de Identificacion: C3N11

Desprendimiento superficial en columna
cara sury cara interna.




Procedimiento 2.2-2.3

Zona: Columna 3 cara sur — Nivel 2
Cddigo de Identificacién: C3N12

Desprendimiento superficial en columna
con armadura expuesta.

Procedimiento 2.2-2.3-2.4

Zona: Columna 3 cara sur — Nivel 4
Cédigo de Identificacién: C4N13

Desprendimiento superficial en columna.
Procedimiento 2.2-2.3




Zona: Columna 3 cara sur — Nivel 6-7 Desprendimiento superficial en columna.

Cddigo de Identificacion: C3N14 Procedimiento 2.2-2.3

Zona: Columna 3 cara sur — Nivel 7 Desprendimiento superficial en columna.

Cddigo de Identificacién: C3N15

Procedimiento 2.2-2.3

Zona: Vigas 1 cara norte interior — Columna 4 Nivel 3
Cédigo de Identificacidon: VIN16

Desprendimiento superficial
en viga.

Procedimiento 2.2-2.3-2.4

Zona: Vigas 1 cara norte interior — Columna 4 Nivel 4
Cédigo de Identificacion: VIN17

Desprendimiento superficial
en viga.




Procedimiento 2.2-2.3

Zona: Vigas 2 cara este interior — Columna 1
Nivel 2
Cddigo de Identificacién: V2N18

Desprendimiento superficial en columnay
viga lado interno

Procedimiento 2.2-2.3

Zona: Vigas 2 cara este interior — Columna 1
Nivel 2-3
Cédigo de Identificacion: V2N19

Desprendimiento superficial columna lado
interno

Procedimiento 2.2-2.3




Procedimiento 2.2-2.3

Zona: Columna 2 interior — Nivel 2-3
Cddigo de Identificacion: C2N21

Desprendimiento superficial con armadura
expuesta. Fisuras 1 lado interno

Procedimiento 2.2-2.3

Zona: Vigas 2 interior — Nivel 3
Cédigo de Identificacidon: V2N22

Desprendimiento superficial con
armadura expuesta lado interno

Procedimiento 2.2-2.3-2.4

Zona: Columna 2 interior — Nivel 3-4
Cédigo de Identificacién: C2N23

Desprendimiento superficial con armadura
expuesta lado interno




Procedimiento 2.2-2.3

Zona: Vigas 2 interior — Nivel 4
Cdédigo de Identificacién: V2N24

Desprendimiento superficial con
armadura expuesta lado interno

Procedimiento 2.2-2.3-2.4

Zona: Columna 3 interior — Nivel 2-3
Cédigo de Identificacién: C3N25

Fisuras en columna lado interno

Procedimiento 2.2-2.3




Procedimiento 2.2-2.3

Zona: Vigas 3 interior — Nivel 5
Cddigo de Identificacién: V3N27

Fisuras en viga cara inferior

Procedimiento 2.2-2.3

Zona: Columna 2 interior — Nivel 6
Cddigo de Identificacion: C2N28

Desprendimiento superficial lado interno

Procedimiento 2.2-2.3

Zona: Vigas 4 interior — Nivel 6
Cédigo de Identificacién: V4n29

Fisura lado interno




ANEXO Viil - PLANO BARANDAS

—0.3
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BARANDA TIPO EXTERIORESEsc 120

_IIU.,I'

/_m
i

Dezalle anclaje Extremos
Planchuela 2x1/4
Cantldad 4

Escala 2:1

|
|

—

Detalle ancla je Piso

Planchuela 2x1/4

Cantidad 2
Escala 211

Tratamiento anti-corrosion

&
Descripeion Ctd.
Planchuela 2x1/4 4m
Caio | -1 pesado | 10,5m
Bulén 1/2 4u

TITULO

BARANDA TORRE TANQUE

Responsable | Fecha
C. Martin 06/2026

Escala

Unidad




